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592743-2026 - Sutaz

Nemecko — Maliarske a natiera¢ské prace — Abbruch und Neubau Personalwohnheim
Thoraxklinik Heidelberg gGmbH

OJ S 165/2026 27/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Thoraxklinik am Universitatsklinikum Heidelberg gGmbH
E-mail: info@med.uni-heidelberg.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Abbruch und Neubau Personalwohnheim Thoraxklinik Heidelberg gGmbH
Opis: Vorgezogene Malerarbeiten
Identifikator postupu: db7cb81d-4bf8-40a2-a42f-0fObf564eala
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45442100 Maliarske a natieraCské prace
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45442110 Malby a natieranie budov, 45442180 Opakované
natieranie a malovanie

2.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Der Bieter hat durch Unterschrift zu bestatigen, dass er samtliche in
der "Eigenerklarung Bezug Russland gemal} Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022" enthaltenen Vorgaben und Verbote einhalt. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Der Bieter hat durch
Unterschrift von KEV 179.3 (Verpflichtungserklarung Mindestlohn) zu bestatigen, dass er die
Vorgaben zur Tariftreue und Mindestlohn einhalt. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher abzugeben. Das Angebot ist
ausschliel3lich Uber die Vergabeplattform subreport ELViS Uber das Bietermenue und nur in
der dort vorgegebenen Form (nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem vom
Auftraggeber vorgegebenen Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, z.B.
samtliche Informationen tber Anderungen der Bekanntmachungen und/oder
Vergabeunterlagen sowie alle Informationen nach der Angebotsoéffnung folgenden
notwendigen Informationen werden Uber subreport ELViS bereitgestellt. Die Sicherheit fur
Vertragserfullung ist in Hohe von 5 Prozent der Auftragssumme (brutto) zu leisten. Sofern die
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Schlussrechnungssumme min. 50.000,00 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist eine Sicherheit
fir Mangelanspriche in Héhe von 5 Prozent der Schlussrechnungssumme (inkl.
Umsatzsteuer) zu leisten. Die Sicherheiten fur Vertragserfullung und Mangelansprtche sind in
Form einer Blrgschaft zu leisten. Sofern diese nicht vorliegen ist der Auftraggeber berechtigt,
diese in Form eines Bar-Einbehalt vorzunehmen. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben
sind, sofern nicht anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Korupcia: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusSit hospodarsku sutaz: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Porudenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Podvod: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.
Platobna neschopnost: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A.
Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismalRigkeit beachtet.
Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgriunden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
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Zavazné odborné pochybenie: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOBY/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgriinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Porusenie povinnosti platit dane: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU
ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €¢innostami: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Vorgezogene Malerarbeiten
Opis: - ca. 420 gm Deckenspachtelung - ca. 420 gm Deckenbeschichtung mit Silikatfarbe - ca.
205 gm Wandbeschichtung mit Silikatfarbe
Interny identifikator: LOT-0001 240-495-3-012

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45442110 Malby a natieranie budov

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie
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5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Es mussen in den vergangenen 3 abgeschlossenen Kalenderjahren
mindestens 3 Referenzen nachgewiesen werden, die nach Art und Umfang mit den zu
vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Der Nachweis kann bei praqualifizierten
Unternehmen durch Angabe der Praqualifikationsnummer beim Verein fir Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Die dort eingestellten
Referenzen missen mit den auszufihrenden Leistungen vergleichbar sein. Nicht
praqualifizierte Unternehmen erbringen den Nachweis Uber die Eigenerklarung KEV 179 Seite
3+4. Die Vorlage der Europaischen Eigenerklarung EEE ist ebenfalls zulassig! Das Formblatt
KEV 179 (Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur
Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E19465286

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Der Bieter muss fur die auszufihrenden Leistungen in die
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer eingetragen sein. Die Eignung ist
durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. KEV 179 nachzuweisen. Die
Vorlage der Europaischen Eigenerklarung EEE ist ebenfalls zulassig! Das Formblatt VHB 179
(Eigenerklarung zur Eignung) liegt den Vergabeunterlagen bei. Direkter Link zur
Eigenerklarung: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Zuschlagskriterium ist der Preis

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E19465286

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E19465286
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 06/10/2026 09:59:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 31 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaf § 16a EU VOB/A
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 06/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas
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Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Nie je povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
Elektronicka aukcia: ano

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierungsprasidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Informacie o lehotach na preskimanie: Wenn ein Unternehmen eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB geltend machen will, dann ist der Antrag unzulassig, soweit
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: FC-Generalplanung GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: FC-Generalplanung GmbH
Registracné Cislo: Berichtseinheit-ID 00005318
Oddelenie: Vergabestelle
Postova adresa: Am Storrenacker 8
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76139
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Abteilung Vergabe
E-mail: g-ka@fc-gruppe.de
Telefon: +49 721 96196-2400
Internetova adresa: https://www.fc-gruppe.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Thoraxklinik am Universitatsklinikum Heidelberg gGmbH
Registracné Cislo: DE 214558387
Oddelenie: Auftraggeber
Mesto: Heidelberg
PSC: 69126
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Krajina: Nemecko
E-mail: info@med.uni-heidelberg.de
Telefon: +49 622 13960
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
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8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Regierungsprasidium Karlsruhe, Referat 15 Vergabekammer
Registracné Cislo: 08-A9866-40
Oddelenie: Vergabekammer
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76137
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: +49 721 926-8730
Fax: +49 721 9263985
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e6e72799-127d-4b98-b3cc-25¢2d57ce408 - 01

Typ formulara: Sataz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 25/08/2026 12:59:15 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 592743-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 165/2026

Datum uverejnenia: 27/08/2026
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